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United Nations Intangible

~ducational, Scientificand . Cultural

Cultural Organization . Heritage

NGO accreditation
ICH-09 - Form

REQUEST BY A NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATION TO BE
ACCREDITED TO PROVIDE ADVISORY SERVICES TO THE COMMITTEE

DEaADLINE 31 MaY 2012

Instructions for completing the request form are available at:

hitofwww.unesco.org/culture/ich/en/forms

1. Name of the organization

1.A. Official name

Please provide the full official name of the drganization, in its original language, as it appears in the
supporting documentation establishing its legal personality (section 8.b below).

Xalca Dinyas! Assosiasiyasi

1.B. Name in English and/or French

Please provide the name of the organization in English and/or French.

The World of Carpets Association

2.  Address of the organization

Please provide the complete postal address of the organization, as well as additional contact information
such as its telephone or fax numbers, e-mail address, website, etc. This should be the postal address where
the organization carries out its business, regardless of where it may be legally domiciled (see section 8).

Organization:
Address:
Telephone number:
Fax number:

Email address:

Other relevant
information:

World of Carpets Association

AZ 4000/ 26a Galaba Street, Guba, Azerbaijan

office +994 23 335 17 75 mobile +994 50 313 00 90

N/a

worldofcarpet@mail.ru
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3.  Country or countries in which the organization is active

Please identify the country or countries in which the organization actively operates. If it operates entirely
within one country, please indicate which country. If its activities are international, please indicate whether it
operates globally or in one or more regions, and please list the primary countries in which it carries out
activities.

national
[ international (please specify: )
(] worldwide
] Africa
[T Arab States
[] Asia & the Pacific
[] Europe & North America
[] Latin America & the Caribbean
Please list the primary country(ies) where it is active:

Republic of Azerbaijan

4. Date of its founding or approximate duration of its existence

Please state when the organization came into existence.

18 August 2006

5. Objectives of the organization

Please describe the objectives for which the organization was established, which should be ‘in conformity
with the spirit of the Convention’ (Criterion C). If the organization's primary objectives are other than
safeguarding intangible cultural heritage, please explain how its safeguarding objectives relate to those
larger objectives.

Not to exceed 350 words; do not attach additional information

The main objectives of our organization are as follows:
Employment of youth in the community

By teaching young apprentices, we not only stimulate our economy, but also guarantee that the-
knowledge of historical carpet-weaving is passed to the new generation, which will ensure
accuracy for the future.

Representation of it in the international market

By presenting Azerbaijani carpets in the international market, we increase our exposure around the
world. While Persian and Oriental carpets are synonymous with quality, Azeri carpets are relatively
unknown in much of the international world. By developing and cultivating a variety of international

contacts, including in-country foreign Embassies,

we are making a name for our carpets.

Support and stimulate artisans and culture

We work with local artisans to gather the most complete and accurate knowledge of Azerbaijani
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carpet weaving we can. By providing support to local artisans, we ensure that our knowledge is not
lost. We also support a network of artisans so that knowledge may be mutually.

Defining of the carpet-making folk art which is the keepsake of our country’s history

During the Soviet era, many of the traditional carpet patterns were lost. The historical patterns of
Azerbaijan we changed by the government and the quality and patterns were diminished. We work
with artisans to research the patterns that are historically accurate for this area, and we use these
patterns in our work, in an attempt to restore the tradition. We share this information through our
carpets, as well as with other organizations in Azerbaijan so that the knowledge may be spread
and sustained. We are also working on transcribing the knowledge we are gathering, to some day
be published.

Researching and Restoring of the lost compositions

We travel to villages and artisans to find pieces of damaged historical carpets, and we work to
restore the actual carpets in a traditional manner.

Support of the natural dying of raw materials

The traditional use of natural materials to dye our wool and silk is culturally and historically
accurate, and safeguards the gquality of our products.

6. The organization’s activities in the field of safeguarding intangible cultural heritage

Sections 6.a to 6.c are the primary place to establish that the NGO satisfies the criterion of having ‘proven
competence, expertise and experience in safeguarding (as defined in Article 2.3 of the Convention)
intangible cultural heritage belonging, inter alia, to one or more specific domains’ (Criterion A).

6.a. Domain(s) in which the organization is active

Please tick one or more boxes to indicate the primary domains in which the crganization is most active. If its
activities involve domains other than those listed, please tick ‘other domains’ and indicate which domains are
concerned.

X oral traditions and expressions

] performing arts

[[] social practices, rituals and festive events

[ 1 knowledge and practices concerning nature and the universe
(X traditional craftsmanship

other domains - please specify:

Minority (Lezgi) Culture/Art/Tradition Preservation

6.b. Primary safeguarding activities in which the organization is involved

Please tick one or more boxes to indicate the organization’s primary safeguarding activities. If its activities
involve safeguarding measures not listed here, please tick ‘other safeguarding measures’ and specify which
ones are concerned.

identification, documentation, research (including inventory-making)
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X preservation, protection

X promotion, enhancement

X transmission, formal or non-formal education
X revitalization

[] other safeguarding measures — please specify:

6.c. Description of the organization’s activities

Organizations requesting accreditation should briefly describe their recent activities and their relevant
experience in safeguarding intangible cultural heritage. Please provide information on the personnel and
membership of the organization, describe their competence and expertise in the domain of intangible cultural
heritage and explain how they acquired such competence. Documentation of such activities and
competences may be submitted, if necessary, under section 8.¢ below.

Not to exceed 750 words; do not attach additional information

Our organization’s main aim is to understand and restore the traditional culture of high-quality
carpet making in Azerbaijan. Qur organization has an extensive working knowledge of the 4 main
historical carpet-weaving traditions in Azerbaijan, Quba, Baku, Mughan and Karabagh. As much of

-1 this knowledge was lost during the Soviet era, it is extremely important that the generation of

carpet weavers come together to share their knowledge and extend the tradition {o a new
generation of artisans. The traditions researched and gathered, are then incorporated into our
patterns and taught to our masters and apprentices, who work side-by-side to produce our carpets.

We cultivate young artists through an apprentice program, with portrait, nature, and folk art
weaving specialties to work along our general masters and teach their knowledge. These
apprentices take part in intensive practical training periods before they are promoted to masters.
This program gives valuable trade skills to a group of artisans, allowing for future preservation of
the Azeri carpet culture. It also provides employment opportunities in a market of economic
hardship.

We have travelled and research extensively the ancient traditions, symbols, patterns and colors
that are used in each of the historic areas. Through cooperation with other weaving organizations
and individuals in remote villages, we have worked to build and share our knowledge on all levels.
We are considered experts in the Quba carpet weaving skills, traditions and symbols specifically.

In addition to traditional patters, we research local architecture, nature and jewelry to understand,
substantiate and incorporate the historical symbols of Azerbaijan into new designs. Within the
Caucasus, there are many ethnic groups, all with their own unique language, culture and art. Our
organization is working on writing a book, specifically describing and preserving the carpet
traditions, symbols and history of the ethnic minority groups of Azerbaijan.

We also have cooperated with associations and foreign experts to understand carpet weaving
around the world. We host a variety of tourists and foreign dignitaries in tours and presentations of
our carpet traditions. We have participated in exhibitions, seminars and roundtable discussions in
America, Azerbaijan, Canada, England, Moldova, Norway, Turkey, and Switzerland. We have
worked with Sotheby’s International and the United States Peace Corps to help extend the
awareness of Azeri folk art and carpets.
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Within the domestic and international world, we have been recognized for our efforts through the
following publications/interviews:

in Azerbajan:
. Book — 20th Centure Women of Azerbaijan lll (2003) — Profile (page 13)
. Baku Sun newspaper — Women Weaving History (25 July 2003) — Interview/Feature

. Zaman Azerbaijan International newspaper — Quba Carpet-making Faces Difficult Times (10
April 2007) - Interview/Feature

. Deyerler.org (Online News) — Azerbaycan Xalcalig Sensti Ciddi Teenezzlils Ugraya Biler (10
September 2008) — Article

° Azadhq (Online News & Radio) — Azarbaycan xalgacili§! problemlerin icindedir (18
November 2010) - Interview

o Azadliq (Online News & Radio) — Azerbaycan xalgasi ticlin heg kim he¢ ns etmir (29
November 2010) — Interview

. Ensonxeber (Online News) — Toxudugum ilk xalcaya Allah s6z0 yazmisdim (09 July 2011)
. Shafaq newspaper (5 Sept 2012) - Interview/Feature

. Top News Az Online News) — Sanatkarlig paytaxtinin nasiglar diinyasi (4 October 2012) —
Interview

. Real News Az/RealXaber.az (Online news) — Qubada xal¢cagilifa maraq azalr (20 January
2013) - Interview

J Top News Az (Online News) — E-gov program for 2013 — 2015 in Azerbaijan to be approved
shortly (28 June 2013)

. Zaman International Newspaper Azerbaijan — Garay kandinin son illeri (28 June 2013) -
Interview

. Nachivan Press newspaper — The Role of Women in Business of Azerbaijan (17 December)
- Interview/Feature

. Aze Az (Online News ) — Interview

o Erenet Profile (network of Azeri business people) — Interview

. AZ Channel 13 (T.v.) — Interview

. Agic — gender-az.org - Interview

. Www.Azerbaijan.travel - Azerbaijan Tourism Booklet — Feature

In the International World:
. Cnn (T.v.) — White City — Baku — Interview
o Journal Baku, Moscow newspaper (2008) — mentioned in feature

. Timeturk (Online News) — Xarici ¢lkslerds basga xalglarin calcasi kimi teqdim olunan
xalcalatimim var (26 December 2011)
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7. lts experiences cooperating with communities, groups and intangible cultural heritage
practitioners

The Committee will evaluate whether NGOs requesting accreditation ‘cooperate in a spirit of mutual respect
with communities, groups and, where appropriate, individuals that create, maintain and transmit intangible
cultural heritage’ (Criterion D). Please briefly describe such experiences here.

Not to exceed 350 words; do not attach additional information

Cur organization organizes, supports and participates in a variety of courses, seminars, meetings,
roundtable discussions and exhibitions relating to the cultural preservation and understanding of
Azeri carpet weaving. We have contributed to the building of a network of carpet weavers, to share
and preserve the traditions in all regions of Azerbaijan. ’

We have cooperation with a range of domestic and international organizations and NGO’s. Our
cooperation with domestic organization includes but is not limited to:

Azerbaycan Khalcachilary (Azerbaijan Carpet Weaver) Seminar in Baku. This seminar brought
experts from each of the 4 traditional regions to the Baku Carpet Museum for a seminar sharing
and discussing each region’s unique skills and traditions. Our organization represented the Quba
region and shared our specific knowledge as well as learned of skills from the other 3 regions.

Carpet Weavers' Public Union {(Baku): This union is a collaboration of all carpet weaving
organizations in Azerbaijan. Our organization mentored and advised the development of this
artisan union.

Azerkhalcha (Baku): This is an artisan and scientist government factory. We participate in a variety
of their conferences and exhibitions, as well as use their historic pattern library for some of cur
work. We also helped advise them on the traditions specific to our region.

Rashad NGO (Qusar), Xalcha (Xachmaz) & Khalchachy (Genca): For all above listed
organizations, we advised and supported them on the establishment of their NGO, including
helping to build their sales client base. We also researched historical patterns with these groups
and shared our knowledge. We held trainings with them regarding to the natural yarn dying
process. We mutually learn from the regional patterns that are specific to each of these regions.
Rashad NGO is a Sumax carpet workshop. Sumax carpets are specific to the Lezgin ethnic
minoerity group traditions.

Carpet Workshops (Ismayilli): We participate in a client referral service with several workshops in
the Ismayilli region. We also invite them for trainings that we hold on carpet weaving tradition.

Internationally we have cooperation with NGO's and carpet weaving associations in Georgia, Iran,
Norway and Turkey.
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8. Documentation of the operational capacities of the organization

The Operational Directives (paragraph 97) require that an organization requesting accreditation shall submit
documentation proving that it possesses the operational capacities listed under Criterion E. Such supporting
documents may take various forms, in light of the diverse legal regimes in effect in different States.
Submitted documents should be translated whenever possible into English or French if the originals are in
another language. Please label supporting documents clearly with the section (8.2, 8.b or 8.¢) to which they
refer.

8.a. Membership and personnel

Proof of the participation of the membership of the organization, as requested under Criterion E (i), may take
diverse forms such as a list of directors, list of personnel and statistical information on the quantity and
categories of members; a complete membership roster usually need not be submitted.

Please attach supporting documents, iabelled "Section 8.a’

8.b. Recognized legal personality

If the organization has a charter, articles of incorporation, by-laws or similar establishing document, a copy
should be attached. If, under the applicable domestic law, the organization has a legal personality
recoghized through some means other than an establishing document (for instance, through a published
notice in an official gazette or journal), please provide documentation showing how that legal personality was
established.

Please attach supporting documents, labelled ‘Section 8.b".

8.c. Duration of existence and activities

If it is not already indicated clearly from the documentation provided for section 8.b, please submit
documentation proving that the organization has existed for at least four years at the time it requests
accreditation. Please provide documentation showing that it has carried out appropriate safeguarding
activities during that time, including those described above in section 6.c. Supplementary materials such as
books, CDs or DVDs, or similar publications cannot be taken into consideration and should not be submitted.

Please attach supporting documents, labelled ‘Section 8.c’.

9. Contact person for correspondence

Provide the complete name, address and other contact information of the person respeonsible for
correspondence concerning this request. If an e-mail address cannot be provided, the information should
include a fax number.

Title (Ms/Mr, efc.): Ms.

Family name:  Aghamirzayeva

Given name:  Aygun
Institution/position:  General Manager

Address:  26a Galaba Street, Guba, Azerbaijan/AZ 4000
Telephone number. +994 50 329 73 27
Faxnumber:  N/a
E-mail address:  worldofcarpet@mail.ru

Other relevant
information:
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10. Signature

The application must include the name and signature of the person empowered to sign it on behalf of the
organization requesting accreditation. Requests without a signature cannot be considered.

Name: Aygun Aghamirzayeva

Title: Ms.

Date: 29 June 2013

Signature: //Jﬂ//
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World of Carpets Association

Xalga Diinyast Assosiasiyast
UNESCO Form ICH-09
8a. Membership and Personnel

Board of Directors:

President: Fatimot Ayibxan qizt Agamirzayeva
Address: 20 Yanvar Street, House #3, Quba, Azerbaijan AZ 4000

Vice President: Zalike Niiroddin qizi Qayibxanova
Address: Miigtadir Street, House #130, Qusar, Azerbaijan AZ 138

Members:
Member Name Date of Region Position
# Membership
1 Suleymanova Ruhiyya | 25 September 2006 | Ismayilli | Carpet
Factory
Director
2 Homidova Nahida 5 November 2006 | Ismayilli | Carpet
Weaver
3 Dadasova Elnura 5 November 2006 | Ismayilli | Carpet
Weaver
4 Bagirova Aide 10 January 2007 Ismayilli | Carpet
Weaver
5 Quliyeva Eleonora 12 January 2007 Baku Carpet
Weaver
6 Ismayilova Mofruza 12 January 2007 Ismayilli | Carpet
Weaver
7 Seyfiyeva Raziyya 15 January 2007 [smayilli | Carpet
Weaver
8 Babayeva Hiisniyy» 10 December 2007 | Ismayilli | Carpet
Weaver
9 Hiiseynov Dilgad 18 September 2010 | Ismayilli | Carpet
Factory
Director

Fo 28 2.
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Tagkilati-hiiqugi formast kodu

ldentifikasiya kodu6

S S—

Osas faaliyystinin kodu

paxh . Qs

(Unvani)

Diger foaliyyatlarinin

kodian

Tabegilik kodu

Yerlasdiyi srazinin kodu

Mulkiyyet névinian kodu
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(Ssas foaliyyati)

(Digar foaliyysti)

(Teskilati-hOiqugi formast)

{Dovist geydiyyatt aparan orqanin adi)

(Qeydiyyat N-si) (Qeydiyyat tarixi)

Dovlat Statistika Komitesi tarsfindan ugot vahidlarinin Dvlet Reyestrine daxil edilib




AZERBAIJAN REPUBLIC

INCLUSION OF DISCOUNT UNITS
INTO STATE REGISTER
CERTIFICATE



Cywa

The 0095506 certificate

The social unit "Carpet World Association”

Name of the legal unit

Guba town, Galaba str. 26 "a’

Address

Independent

Subordination

Ativities of the organizations that don’t include other groups

Basic activities

Other activities

Private property

Kind of property

The social unit (organization)

Organizational - juridical form

ol v i
Code of organizational - juridical form 5
Identification code 9004333
Code of the basic activities 91330

Codes of the other activities

Subordination code 4397
Code of the settled territory 30301004
Code of the kind of property 2

The Ministry of Justice

The name of the unit implementing state registration

1106 - Q13 - 2198 08/18/06

Registration number Registration history

Discount units have been included into State Registration by State Statistical Comniittee

Chairman A. Valiyev

"08" february 2007

Signature
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Translated Azerbaijani into English by: Bakhtiyarova Khadija Hatam gizi ?ffw

7% o2 ,2012

Moan, Baki sahoarinin 1 sayli notariat kontorunun notariusu

SABITOV F.M. bu suratin senadin asli ile diizgiindiinliiyiinii tasdiq edirom.

I, SABITOV F.M., Notary of Baku city Notary Office No. 1, hereby certify that this copy
absolutely coincides with the original.

Surati 6z asli ils tutusdurarkan sonuncuda pozulmus, olavs yazilmus, iistiinden qalom
cakilmis s6zlor vo digor sertlondirilmemis diizolislor askar edilmoyib.

While collating the copy with the oviginal neither erasures, nor expurgations, nor additions,
nor any other unmentioned corrections, nor unspecified ivvegularities were found in the latter.
Homginin mons moalum olan torciimaci Baxtiyarova X.H. imzasinin hoqiqiliyini

tosdiq edirom.

Certify the authenticity of signature of Bakhtiyarova Kh.H. known to me as a translator.
Reyestrdo 6L- ©2 <5< Ne ils qeyd edilmisdir.

Register No. 6L- <653

0,50 manat haqq +0,25 manat xidmat haqqt alinib

0.50 manat fee +0,25 mqnat service fee were charged.

Notarius
Notary -

/

Ministry of Justice of Azerbaijan Republic *
Baku city * Notary Famil Mirsadig oglu Sabitov *
Certificate No. 025
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« XALCA DUNYASI ASSOSIASIYASI »

ICTIMAI BIRLIiYINiN
NIZAMNAMOSSI

Quba- 2006

i
! «DovleT QeydiyyaTina alinmigdir» Tesdiq edilmisdir
Azarbaycan Respublikasinin «Xalga Dlnyasi Assosiasiyasi»
odliyye Nazirliyinds lcTimai birliyin Tosisgileri
Qeydiyyat Ne 26 -r3-4(5 Torafindsn
X »___of 2006-ci il |\ At
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Adawmirzeyeva F.A.
HUqugi sexslerin doviet o %
geydiyyar idarssinip roisi “«T‘x,\ 2. 2
7 Fazil Memmadoyid §“f‘ T isayeva A. Q.
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I. UMUMIi MUDDSALAR

1.1.«Xal¢a Diinyas1 Assosiasiyasp ictimai birliyi (bundan sonra - Birlik
adlandinlacaq) imumi maraqglar asasinda birlosmis, koniilliiliikk, {izvlerinin
hiiquq barabarliyi prinsipleri ssasinda yaradilan, 6z foaliyystinin asas mogsadi
kimi galir oldo etmayi nozards tutmayan va alds edilon galiri 6z {izvlerinin
arasinda bolmoayan qgeyri-hOkumoat toskilatidir va faaliyysti Quba rayonunu
ahats edir.

1.2. Birlik 6z foaliyyotini Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasi,
«Qeyri-hokumot togkilatlar: (ictimai birlik va fondlar) hagqinda» Azarbaycan
Respublikasinin Qanunu, diger normativ-hiiquqgi aktlar ve bu Nizamnamoa
asasinda hoyata kegirir,

1.3. Birlik Azerbaycan Respublikasimn 9Odliyys Nazirliyinds dévlat
gevdiyyatina alindig1 vaxtdan hiiquqi soxs statusu qazanir. Birliyin miistoqil
balansi, {izorinds adi yazilmis mohiirii, stampi, Azarbaycan Respublikasmin
banklarinda hesablagma hesabi va digar rekvizitlori vardir.

1.4. Birliyin yerlasdiyi tinvan: Quba gohari, Qalaba kiigosi, ev 26 «a».

I1. BIRLIYIN MOQSOD VO VOZIFOLORI

2.1. Birliyin ssas mogsadi xalgaciliq senstinin inkisafina komek
etmokdoan 1baratdir.
2.2. Birlik gostarilon moagsads nail olmaq liglin asagidaki vazifalori
hoyata kecirir:
- godim xalga novlerinin  naxislarmin  ve hazirlanma  Gsullarnm
dyranilmesi;
- xalca moamulatlarimin hazirlanmasinda gadim ve yeni texnologiyalarm
tatbiq edilmasinin §yranilmasi va tabligi;
- yeni xal¢a novlarinin vs dizaynlarin yaradilmasi;
- gonclors sanat yoniimlil tadris {izro moggalolor kecirmakls sonotkarlarin
yetigdirilmasi;
- xalcaciliq sahasinds xarici 6lkalorin tacriibasinin dyranilmasi:;
- xalca sonati niimunalerinin sargisinin va satigimin tagkil edilmoesi, va bu
sahoe ils bagh mixtalif maariflandirme todbirlarinin hoyata kegirilmasi.

o 2.3. Bu Nizamnamoads nazords tutulmus vazifalori hayata kegirmak uclin
Birlik:
¢ miixtalif kurslar vo seminarlar, doyirmi masa va goriisler, sorgilor tagkil edir.
konfranslar, xeyriyys marafonlar, digar madani-kiitlavi tadbirlar kecirir, '
¢ mogsadlon va foaliyyoti barsde melumat sorbast yayir, ganunvericiliys
milvafig qaydada matbu nosrlor tssis edir;
o xarici Olkolordo foaaliyyst gostoron toskilatlarin  onun moagsad  va
manafeloring zidd olmayan tadbirlering qosulur.
2.4. Birlik Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin, Azarbaycan
Respublikas1 Milli Maclisinin va baladiyyalerin segkisinds igtirak eds bilmaz.
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1. BIRLIYIN HUQUQLARI

3.1. Birlik asagidak: hiiquglara malikdir:

e 6z adindan aqdler baglamaq, amlaki ve soxsi geyri-amlak hiiquglari olds
etmok, vozifslor dasimaq, mohkomads iddiagt va ya cavabdeh kimi ¢ixis
etmoak:

e faaliyyati barods malumati sorbast yaymag;

e Azorbaycan  Respublikasimin  srazisinds  ve  xaricde  filial o
nlimayandaliklorini tasis etmok;

o miixtalif beynolxalq qeyri-h6kumat togkilatlarina qosulmagq, kontllilik
prinsipl  osasinda  birlosorak ittifaglar yaratmaq, hiiquqi soxslorin
ittifaglarimin yaradilmasinda istirak etmak, bels ittifaglara qosulmag:

e banklarda hesablar agmaq vas hesablasmalar aparmag;

e mistaqil balansa, mohiira, stampa vo digar rekvizitlors malik olmagq;

o ganunvericiliklo gadagan edilmayan va nizamnamo mogsadlorino uygun
olan sahibkarliq faaliyyati ilo maggul olmag;

e Azorbaycan Respublikasinin ganunvericiliyl ilo misyyen edilmis digor

hiiquglardan istifads etmok.

IV. BIRLIYIN OMLAKI VO MALIYYO FOALIYYOTI

4.1. Birliyin miilkiyystinds binalar, qurgular, monzillar, avadanlhglar, in-
ventarlar, pul vesaitlari, sohmlor, digar qiymatli kagizlar va bu Nizamnams ils
nozords tutulmus fsaliyystin maddi tominati iiclin qanunvericiliklo gqadagan
olunmamis névlords amlak ola bilar.

4.2. Birlik 6z 6hdsliklorins gora amlaki ilo cavabdehdir. Bu amlak yalmiz
Azorbaycan Respublikasinin qanunlarina uygun olaraq O6zgoninkilesdirils
bilor.

4.3. Birliyin omlakinin pul ves digar sokilds formalagdirilmasi manbaslari
asagdakilardir:

e tasiscilorin vo ya Birlik {izvlsrinin miintazom va ya birdafalik izvliik haglar;

e idaro, miiossise, yerli vo beynalxalq toskilatlarin va vatondaslarin koniilli
verdiklori amlak haglar va ianalori;

e sohmlor, istigrazlar, basqa qiymotli ka$iz vos asmanotlordean alinan

dividendloar, galirlar;

6z smlakindan istifads vo onun satilmasi naticasinda alds edilan galirlar;

grantlar;

sargilordon, konsertlordsn va digar tadbirlardan slds olunan galirlar;

tasis etdiyl milassisalorin faaliyysti naticasinds slds olunan galirler;

qanunvericilikds gadagan olunmamus digar moadaxillar.

4.4. Birliyin iizvleri onun miilkiyyetine daxil olan ayri-ayri obyektlor
izorinds xiisusi hiiquqglara malik deyil.
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4.5. Birlik Azorbaycan Respublikasinin ganunvericiliyinde miiayyan
edilmis qaydada 6z fsaliyyastinin moagsadlerine va amlakin tayinatina miivafiq
olaraq 0z smlaki {izorinds sahiblik, istifads va searancam hiiququna malikdir.

4.6. Birliyin hesabina daxil olmus magsadli vasait basqga istigamatlordo
xarclana bilmoaz.

4.7. Birlik siyasi partiyalara maliyys vo basqa maddi yardim gostara
bilmaz.

4.8. Birlik gqanunvericilikla miiayyan edilmis gaydada maliyyas, statistik
va sair hesabatlar tortib edir vo dovlat organlarina taqdim edir.

V. BIRLIYIN TOSISCILORI vO UZVLORI,
ONLARIN HUQUQ VO VOZIFOLORI

5.1. Birliyin tesis¢ilori hiiqugi soxslor (doévlst hakimiyysti va yerli
oztinliidars organlar: istisna olmagla) va ya 18 yasina ¢atmus fiziki soxslor ola
bilarlar.

5.2. Tasisgilar barabar hiiquglara malikdirlor. Tasiscilorin garsiligh mii-
nasibotlori, hilquq ve vazifalori ganunvericilikls, yaxud onlarin arasinda
baglanmis miiqavils ils va ya bu Nizamnams ilo milayyan edilir.

5.3. Azorbaycan Respublikasinda har bir fiziki va hiiquqi soxs (dévlst
hakimiyyati va yerli 6ziiniiidars organlari istisna olmaqla) ictimai birliyin izvii
ola bilar. Birliyin tesisgilari ham dos Birliyin iizvlori hesab olunurlar.

5.4. Birliys iizvlerin gebulu Birliyin Idars Heyati torsfindon aparilir,

5.5. Birliya daxil olmagq ii¢iin idara heyatins yazili sokildo miiraciat edilir.
Orizoys bir ay miiddstinds baxilir. Sesvermo naticesinds idars heyatinin
izvlorinin yaridan ¢oxu bu maossloys miisbot minasibatlorini bildirdikds,
arizaci Birliyin iizvii se¢ilmis hesab edilir.

5.6. Birliyin iizvleri 6z aralarinda bsrabarhiiquqglu olub asagidak:
hiiquqlara malikdirlor:

e bu Nizamnamoads va digar ssnadlords nazords tutulmus gqaydada teskﬂatm‘

idaragiliyinds istirak etmok; ,

e Birliyin hor hansi sec¢kili, o ciimladon rahbar organina segmok vo ya hamin
organlarda tomsil olunmagq;

e Birliyin faaliyyatinds va toskil etdiyi tadbirlords istirak etmak:

e Birliyin rahbor organlarimin faaliyysti barads molumat almagq, fealiyyatine
nazarat etmoak;

e 06z monafelorinin miidafiasing kémok gostarilmasi {iclin Birliys miiraciot
etmok;

e onun hiiquq vs vazifalori ila bagli hor hansi masslonin miizakirasinds soxsen
is-tirak etmoak, Birliyin miivafiq organlarina etirazimi bildirmak vo sikayat
etmok,

5.7. Birliyin iizvii yalmz Birliyin miivafiq orqanlan salahiyyst verdikda
hamin orqani tomsil eds v8 ya onun adindan bayanatla ¢ixis eda biler.
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5.8. Birliyin lizvlori asagidak: vazifalori dasiyirlar:
Birliyin Nizamnamasins amal etmak;
Birliyin seckili orqanlarinin gararlarimi yerina yetirmok;
Nizamnamo taloblarinag riayat etmoak;
Birliyin tadbirlorinds istirak etmok.
5.9. Birliys {izvliik haqqunin migdar1 Birliyin Idare Heyati torsfindon
miayyan edilir,
5.10. Birliys tizvlilys asagidak: hallarda xitam verilir:
¢ konilli olaraq Birliyin tizvliiylindan ¢ixdigda;
e Birliyin tizvlitylindon ¢ixarildigda.
5.11. Birliyin #izvii asagidaki hallarda tizvlitkdon xaric edilir:
¢ Birliyin adina loks gatiran harokatlars yol verdikdos;
o miitomadi olaraq Birliyin isinds istirak etmokdan boyun qacgirdigda;
o Nizamnams magsadlarine zidd harskat etdikds.
5.12. Ugzvliikden, tesiscilikdon cixarima Idars Heyatinin qgorar ilo
hovata kegirilo bilar.
5.13. Birlik iizviiniin homin gorardan Birliyin ali idarsetma organina vo
mahkomaya sikayat etmok hiiququ vardir.
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VI BIRLIYIN TOSKILATI STRUKTURU
VO IDAROETMO ORQANLARI

6.1. Birliyin ali orqani ilds bir dafadon az olmayaraq ¢agirilan Umumi
Yigincaqdir.
6.2. Umumi Yigincaq Birliyin icra organimin, tosisgilarden birinin va ya
fizvlerinin {icds bir hissasinin tasabbiisii ilo ¢agirilir.
6.3. Birliyin tesisciloring va Uzvlerine Yigincagin yeri va vaxti hagqinda
ik1 hafts ovval molumat verilmolidir.
6.4. Umumi Yigincagin salahiyysting asagndakalar aiddir:
¢ Birliyin Nizamnamasinin qabulu vo ona doyisiklikler edilmast:
e Birliyin omlakimin formalasmasi vo istifade prinsiplorinin milayyan
edilmasi;
e Birliyin icra organlarinin yaradilmas: va onlarimn sslahiyyatlarinin vaxtindan
avval dayandirilmast;
e illik hesabatin tosdiq edilmosi;
¢ basqa toskilatlarda istirak;
e Birllyin yenidon togkili vo logv edilmasi;
irtlyin icra organinin rohborlorinin hesabatinin dinlonilmasi. .
6.5. Umumi Yigincaq yalmiz Birlik izvlerinin yarisindan ¢oxu istirak

ctdikds salahiyystli hesab olunur.
6.6. Umumi Yigincaqgda miizakirs olunan masolalor haqqn}da qorarlar
sada sas coxlugu ilo gobul edilir. Hor bir {izv bir seso malikdir. Nizamnamoaya
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slava vo doyisikliklarin edilmosi va toskilatin yenidon toskili va logvi barada
gerarin gabulu iigiin 2/3 sas ¢oxlugu talob olunur.

6.7. Birliyin faaliyystina cari rohbarliyi Idars Heyati hoyata kegirir,

6.8. Icra orqami Birliyin Sadrindon, onun miiavinlerinden vo diger
saxslardan ibarat olan Idars Heyatidir.

6.9. Idars Heyati kollegial icra orqam olub asagidak: selahiyyatlora
malikdir:

¢ Birliyin lizvliiylino gobul edir va tizvlitkden azad edir;

e takliflor va layihalor irali stiriir;

¢ Birliyin filiallarini yaradir va niimayandaliklarini agr;

L

Birliyin bagqa idarsetms orqanlarinin miistasna solahiyyatlorine aid
adilmoyan biitiin masalalari hall edir.

6.10. Idars Heyati fizvlorinin yarisindan ¢oxu istirak etdikda selahiyyatli
sayilir vo gorarlari sado sas ¢oxlugu ile gobul edilir.

6.11. Idars Heystinin sadri, mitavinleri va digar iizvlari Birliyin Umumi

Yidincag torafindan 2 (iki) il miiddating segilir.

6.12. Sodr:

¢ Birliy1 tamsil edir, onun adindan miiqavilslor baglayir, etibarnamalor verir,
Umumi Yigincagin va Idars Heyatinin qorarlarinin icrasimi tagkil edir:

e Umumi Yigincaq terafinden vo Nizamnams ils onun iizorins qoyulan digor
funksiyalar hoyata kegirir.

6.13. Birliyin Nozarat-toftis komissiyasi birliyin vozifoli saxslorinin va-
fzvlarinin faaliyyatinin Nizamnamays uygun olmasi, habelo Birliyin maliyys
faalivvati lizorindo nozaroti hoyata kegirir. NTK {izvlerinin sayr Umumi
Yigincaq torafinden milsyyan edilir. NTK-min salahiyyst miiddati 2 (iki) ildir.

NTK-nin gararlar sads sas ¢oxlugu ilo gobul edilir,

6.14. NTK Birliyin orqanlarindan va tizvlerindan daxil olan miracistlora
bir ay miiddatinds baxib cavab vermalidir.

VII. BIRLIYIN FOALIYYOTINS XiTAM VERILMOSI

7.1. Birliyin faaliyystine onun yenidon toskil edilmasi (birlagmeo,
gosulma, boliinmos, ayrilma, ¢evrilms) va logv edilmasi yollar ilo xitam verilir,
Birlivin faaliyyatino xitam verilmasi moévcud qanunvericilikda nazords
tutulmus gaydada hoyata kegirilir.

7.2. Birliyin foaliyystino xitam verilmasi haqqinda qorara osasen
Iagvetms komissiyas: yaradilir. Bu andan Birliyin idaragiliyi ils slagedar biitiin
solahiyyatlor ona kegir. Logvetms komissiyasi lagvetms balansini tortib edir.
Birliyin 1ofvi zamam biides ils hesablagmalardan va kreditorlarin talablori
odonildikdan sonra qalan amlak ganunvericilikls miiayyan olunmus qaydada
Nizamnams moagsadlorine, bu miimkiin olmadigda isa dovlat biidcasine

vonaldilir. Birliyin logvi Azorbaycan Respublikasinin Miilki Macallesina va
digar qanunvericilik aktlarina asason hayata kegirilir.
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VII. DIGSR SORTLSR

~ 8.1. Bu Nizamnamads nazords tutulmayan masalolor ganunvericiliklo
tanzimlonir.

8.2. Galacakds bu Nizamnamanin miiddsalar: qanunvericilikls ziddiyyat

taskil edarss, qanunvericiliyin miiddsalar: tadbiq edilir.

8.3. Birliyin maliyys ili geydiyyata alindig vaxtdan baslayir vo hamin
iiin 31 dekabrinda basa catir. Novbati maliyyo ili isa 1 yanvarda baslayir va
dekab aymmin 31-dok olan dovril shats edir.

o

g

e

W

4

.
Y



R




Tfeceived to the State Registration CAffirmed

the Ministry of Justice By founders of the social unity
‘Azerbaijan Republic “Carpet world association”™
sgistration Ne1106-Q13-2198

A" 0K 2006 L. e

iperior of State Registration Office 7

[ )
>

" Juridical People

e}

izil Mammadov W '

REGULATIONS

OF THE SOCIAL UNITY
“CARPET WORLD ASSOCIATION”

Guba - 2006

e



I. PRINCIPAL PROPOSITIONS

1.1, The social unity “Carpet World Association™ (it will further be named as

Unity) that has united on the basis of general interests, is the non-
governmental organization which was created on a voluntary basis and
right equality between it's members. the Unity does not intend to get income
as it's ultimate goal and does not share it's income whith the members as
well. Activities of the Unity surround the Guba district.

1.2. The Unity implements it's activitics on the basis of the Constitution of the

Azerbaijan Republic, a Law of the Azerbaijan Republik about non-
governmental organizations, social unities and fonds, other juridical
statements and also on the basis of this Regulation.

1.3. The Unity carns status of juridical unit since it's taken to the state

registration in the Ministry of Justice of the Azerbaijan Republic. The Unity
has the independent balance, the stamp with its name on it, the punch, the
current account and other properties in banks of the Azerbaijan Republic.

§i.4. The Unity's current address is Guba town, Galaba str., h. 26 "a"'.
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II. PURPOSES AND POSTS OF THE UNITY

I. Ultimate goal of the Unity consists of helping development of the carpet-

making art.

. In order to achieve the object shown the Unity implements the following
posts:

learning of the patterns of the kinds of ancient carpets and methods of carpet-
making;

learning and propaganda apply in preparing of the carpet products of the
ancient and new technologies;

creation of new carpet kinds and designs;

carry out seminars on aspect teaching to the young in order to bring up

professional craftsmen;

learning the experience of the foreign countries in the carpet-making arca;

organizing of the exhibition and selling of the examples of carpet art and

implementing different measures of enlightening connected with this area.

23. Inorder toimplement posts intended in this Regulation the Unity

organizes different courses and seminars, meetings and exhibitions, carry out
charitable marathons of conferences and other cultural and mass measures;
self-dependently spreads the information about its purposes activities and
makes press publications according to the legislation;

joins to the forcign organizations’ measures which are not against its purposes
and interests.

2.4. The Unity cannot take part in the election of the Milli Mejlis of the

Azerbaijan Republic, of the President of the Azerbaijan Republic and
municipalities.
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III. RIGHTS OF THE UNITY

‘3.1,. The Unity has the following rights:

* to make statements on its own behalf, to get property and personal rights, to
carry posts and to take part as responsible or plaintiff in the law-court;
self-dependently spread the information about its activities;

e to found branches and representations in the territory of the Azerbaijan
Republic and abroad;

# to join different international and non-governmental organization, to create
unions on the basis of voluntariness principles, to take part in the creation of
the unions of the juridical persons and join to such unions;

e toopen calculations in the banks and settle a score with others;
to have independent balance, stamp, punch and other properties;

« to be engaged with enterprise activity not prohibit in the legislation and
corresponding to regulation’s purposec;

= to wse from other rights determined with legislation of the Azerbaijan

_ Republic.

IV. PROPERTY AND FINANCE
ACTIVITIES OF THE UNITY

. Im the possessions of the Unity can be kinds property not prohibited in the

gskhﬁon for material guarantee of the activities intended by means of buildings,

mvices, flats, equipments, stocks, money, shares, other valuable papers and this
-alations.

. The Unity is responsible by the property according to its liability. This property

in be able to alienate only in accordance with the law of the Azerbaijan Republic.

g Searces of forming of the property of the Unity in money and other form are the

#lowings:

e regular or granted membership dues of the constitutors or the Unity

members;

o property fees and endowments that offices, establishments, local and

international organizations and citizens give voluntarily;

dividends and income received from shares, loans and another valuable

papers and deposits;

the usage of its property and taking an income in the result of its selling;

grants;

income have taken from exhibitions, concerts and other ceremonies;

imcome have taken in the result of activities of the founded establishments:

other income that is not prohibited by the legislation.

- Members of the Unity do not have special rights on some objects that enters its

o
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The Unity has the right of ownership, usage and order by the legislation of the
erbaijan Republic in accordance with its activity's purposes and fixing of the
Parpose means entered the Unity's calculation cannot be spent in the another
The Unmity cannot render finance and another material assistance to political
rties.

Tke Umity compiles finance, statistical and other reports in accordance with
ablished procedure of the legislation and it presents them to state organs.

V. CONSTITUTORS AND MEMBERS OF THE UNITY,
THEIR RIGHTS AND DUTIES

reridical person, except state authority and institutions of local government, or

sitmtors have equal rights. Mutual relations between constitutors, their

k25 a2d duties are being determined due to the legislation or by treaty concluded
MM or by this regulations.

- £2cb physical and juridical person, except state authority and institutions of local

merement have the right to be a member of the social unity of the Azerbaijan

pgsﬁéx. Constitutors of the Unity are considered to be the members of the Unity at

;szme time.

_Acceptance of the members to the Unity is carried out by administrative
mael of the the Unity.
_ To eater the Unity it is addressed to the administrative personnel in written form.
Tﬁ considered the application within a month. While voting many of members of the

Iministrative personnel informes positive attitudes to this problem, the applicant is -

wmsidered to be elected as a member of the Unity.

Members of the unity possess equal rights and have the following rights:

#= to take part in the management of the organization in the rule intended this
regulations and other document;

s to be elected to any clective and chief organ and be represented in the same
organs;

~ Unity;

= to get information about activities of the chief organs of the unity and control

~ the activities of them;

= to address the unity for rendering assistance to the defence of their interests;

= to take part personally in the discussion of any problem connected with its
rights and duties, to inform its objection and complain to corresponding
organs of the Unity.

1 person that has reached 18 age have the right to be a constitutors of the

e to take part in the activities of the Unity and ceremonies organized by the

Wi

o



A member of the unity has the right to represent a corresponding organ or to
momnce a declaration instead of the organ only when the same organ of the unity
Eff;:aeapowered it.

Members of the Unity carry the following duties:

o to keep the regulations of the Unity;

e to fulfill the decisions of the elective organs of the Unity;

= to observe to regulations demand;

e to take partin the ceremonies of the Unity.

mount of the membership dues to the Unity is determined by administrative
asoasel of the Unity.

Amend is put to the Unity membership in the following circumstances:

e when leave out from the membership of the Unity voluntarily;

e while to be taken out from the membership of the Unity.

A member of the Unity is expeled from the membership in the following cases:

= when it disgraces the name of the Unity by indecent behaviour;

s refasing of taking part in the affair of the Unity constantly;

= when acted against the regulations’ purposes.

. Te be taking out from the membership and constitutorness may be implement
&éﬂfiﬁon of the administrative personnel.

. A member of the Unity has the right to complain to the organ of supreme
mesgement and law-court of the Unity about the same decision.

VI. ORGANIZATIONAL STRUCTURE
OF THE UNITY
AND THE MANAGEMENT ORGANS

6.1. The highest organ of the Unity is the General Assembly that is summoned

more than once a year.

62. General Assembly is summoned by of the execution organ of the Unity, one

of constitutors, or with initiative of the third part of members.

&3 It must be given information about place and period of the Assembly to

- constitutor and member of the Unity two weeks carlier.

&4 The followings are about authority of the General Assembly:

~® acceptance of the Regulations of the Unity and making changes to it;

e forming of the property of the Unity and determining of the usage
principles;

e creation of the execution organs of the Unity and untimely cease of the their

authorities;

affirming of the annual report;

participation in another organizations;

forming and liquidating of the Unity anew;

listening to the reports of the chiefs of the execution organs of the Unity.
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General Assembly is considered to be plenipotentiary just more than a half
of the Unity members participate.

Decisions about problems discussed in the General Assembly are accepted
with majority of voters. Each member has one vote right. Making additions
and doing changes to the Regulations and acceptance of the decision about
forming and liquidation of the organization anew require 2/3 (2 of 3) voters.
Administrative Personnel implements the current administration to the
activities of the Unity.

Organ of exccution is an Administrative Personnel consisting of chairman of
the Unity, its deputies and other persons.

Administrative Personnel being an execution organ of collegiate has the
following authorities:

accepts a member for of the Unity and liberates from the membership; -
preposes offers and projects;

creates the branches of the Unity and opens representations;

solves all problems out of authority of the another management organs of
the Unity;

part, it is consideredted plenipotentiary and its decisions accepted by the
simple majority of voters.

&.11. Chairman, deputies and other members of the Administrative Personnel are

elected by the General Assembly of the Unity to the period of 2 (two) vears.

&.12. Chairman:
e represents the Unity, concludes treaties and gives attorneys from its name,

organizes the execution of the decisions of the General Assembly and
Administrative Personnel;

e implements other functions that were imposed on him by the General

Assembly and the Regulations;

6.13. Sapervision Inspection Commission of the Unity implements

AN

correspondence to the Regulations of the activities of the officials and
members of the Unity, also supervision on finance activities of the Unity.
The number of the SIC (Supervision Inspection Commission) members is
determined by the General Assembly. Authority period of the SIC is 2 (two)
years. Decisions of the SIC are accepted by voters majority.

&.14. SIC has to observe appeals entering from organs and members of the Unity

and answer them within a month.

VII. PUT AN END TO
ACTIVITIES OF THE UNITY

An end to the Unity is put with ways of its organizing, like joining, being
divided, separating or overturning, and liquidating anew. To put an end to
the activities of the Unity is implemented by the rule existing in the
legislation.
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Translated Azerbaijani into English by: Bakhtiyarova Khadija Hatam gizi

272 oz ,2012

Man, Baki seherinin 1 sayh notariat kontorunun notariusu

SABITOV F.M. bu suratin senadin ssli ils diizgindiinliiyiint tesdiq edirom.

I, SABITOV F.M., Notary of Baku city Notary Office No. 1, hereby certify that this copy

absolutely coincides with the original.
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While collating the copy with the original neither erasures, nor expurgations, nor additions,
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- 7.2. Due to the decision about put an end to the activities of the Unity it is
created the Commission of Liquidation. Since it carries all authorities
connected with management of the Unity. the Commission of Liquidation
compiles the balance of the liquidating. While liquidation of the Unity after
settling a score with each other by budget and after paying demands of the
. creditors, remainder property is directed to the regulations purposes in the
rule specified by legislation and in case of impossibility of this, it is directed
to the State Budget. Liquidation of the Unity is implemented according to
Civil Code of the Azerbaijan Republic and other legislation acts.

:
%
:

VIII. OTHER CONDITIONS

Problems unintending this regulations are regulated by the legislation.
In case of contradiction of theses of this Regulations with the legislation in future,
pses of the legislation are applied.

aunary and includes period till 31 of December.

Financial year of the Unity begins since registration period and ends in the 31 of
cember of the same year. But the following financial year begins in the 1 of
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